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Thermaltake

Coocrall Your LI/IFE

SMART RGB700W | 600W | SO00W

P/N: SPR-0700NHFAW / SPR-0600NHFAW / SPR-0500NHFAW

English
Warnings and Caution
. Do not unplug the AC power cord when the power supply is in use. Doing so may cause damage to
your components.
Do not place the power supply in a high humidity and/or temperature environment.
High voltages exist in the power supply. Do not open the power supply case unless you are an
authorized service technician or electrician. Doing so will void the warranty.
. PSU should be powered by the source indicated on the rating label.
. All warrantees and guarantees will be voided, if failure to comply with any of the warnings and
cautions covered in this manual.
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Components Check

- SMART power supply unit
- User manual

- AC power cord
- Mounting screw x 4
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ATX 12V PCI-E SATA Peripheral Floppy
Connector Connector Connector Connector Connector
(4+4Pin) (6+2Pin) (4 Pin) (4Pin) (4Pin)

Main Power
Connector

PIN (20+4Pin)

|SPR-0700NHFAW|

[SPR-0600NHFAW| 1 1 2 6 3 1
[SPR-0500NHFAW| 1 1 2 6 3 1
Installation Steps
Note: Make sure that your system is turned off and unplugged.
Disconnect the AC power cord from your old power supply.
1. Open your computer case; please refer to the direction in your case manual.
2. Install the PSU into the case with the four screws provided.

3. If your motherboard requires a 24pin Main Power connector, please connect the 24pin
Main Power connector to the motherboard.

4-1. For motherboard that only requires a 4pin ATX 12V (CPU) connector, please detach a
4pin connector from the 4+4pin ATX 12V connector and connect it to the motherboard.
(Either one of the 4pin from the 4+4pin ATX 12V connector will work)

4-2. For motherboard that requires a single 8pin EPS connector, please use the 4+4pin

connector from the power supply.

. Connect other peripheral power connectors to devices such as hard drives,optical drives, etc.

. If your graphic card requires PCI-E power connector, please connect corresponding PCI-E

connector instructed by your graphic card’s user manual.

Please note the power supply utilizes an unique 6+2pin PCI-E connector that can be effectively

used as a single 8pin or 6pin PCI-E connector. To use it as a 6pin PCI-E connector, please

detach the 2pin connector from the 6+2pin connector.

Close your computer case and connect the AC power cord to the power supply AC inlet.

. This PSU is equipped with a patented 256 colors 12 RGB Fan which features:

The lighting modes can be changed when the RGB lighting button is pressed.
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Output Specification

Input Voltage: 100 - 240Vac

P/N AC INPUT Input Current: 12A max
Frequency: 50Hz - 60Hz
DC OUTPUT +3.3V +5V +12V -12V +5VSB
Max Output Current 24A 17A 54A 0.5A 2.5A
SPR-0700NHFAW
Max Output Power 120W 648W 6.0W 12.5W

Continuous Power 700W

Input Voltage: 100 - 240Vac

P/N AC INPUT Input Current: 10A max
Frequency: 50Hz - 60Hz
DC OUTPUT +3.3V +5V +12V -12v +5VSB
Max Output Current 22A 17A 42A 0.5A 2.5A
SPR-0600NHFAW
Max Output Power 105W 504W 6.0W 12.5W

Continuous Power 600W

Input Voltage: 100 - 240Vac

P/N AC INPUT Input Current: 8A max
Frequency: 50Hz - 60Hz
DC OUTPUT +3.3V +5V +12V -12V +5VSB
Max Output Current 20A 15A 35A 0.5A 2.5A
SPR-0500NHFAW
Max Output Power 100W 420W 6.0W 12.5W

Continuous Power 500W
Total Protection

- Over Power Protection
Protection at 110%~160% full load.

- Over Voltage Protection

Voltage Source Protection Point

+3.3V 3.7V~4.3V - Short Circuit Protection
+5V 5.7V~6.8V Activated when any DC rails short circuited.
+12V 13.8V~15.6V
EMI & SAFETY
EMI Reg y & SAFETY ds

SMART RGB 700W/600W/500W UL, FCC, CE, CB, TUV, BSMI certified.

Environments

Operating temperature +5°C to +40°C
Operating humidity 20% to 85%,non-condensing
MTBF > 100, 000 hours
Trouble-Shooting
If the power supply fails to function properly, please follow the troubleshooting guide before
application for service:

. Is the power cord plugged properly into electrical outlet and into the power supply AC inlet?
. Please make sure the I/O switch on the power supply is switched to | position.

. Please make sure all power connectors are properly connected to all the devices.

. If connected to a UPS unit, is the UPS on and plugged in?

ENEANN]

If the power supply is still unable to function properly after following the above instruction, please contact
your local store or Tt branch office for after sales service. You may also refer to Thermaltake’s website for
more technical support: www.thermaltake.com

Deutsch
Warnungen und Vorsichtshinweise

. Ziehen Sie nicht den Netzstecker, wenn das Netzteil in Gebrauch ist. Wenn Sie das tun, konnen lhre
Komponenten beschadigt werden.

. Verwenden Sie das Netzteil nichtin Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit und / oder Temperaturen.

. Im Netzteil liegen gefahrliche Hochspannungen an. Offnen Sie auf keinen Fall das Netzteilgehause, wenn Sie
kein autorisierter Wartungstechniker oder Elektriker sind. Sollten Sie das Gehause 6ffnen, verfallt Ihre
Gewabhrleistung.

. Das PSU sollte mit der Stromquelle betrieben werden, die auf dem Typenetikett (Rating) angegeben ist.

. Alle Gewahrleistungen und Garantien verfallen, wenn Sie eine der Warnungen und Vorsichtsmafnahmen in
dieser Bedienungsanleitung nicht beachten.

Komponentenpriifung

- SMART Netzteil
- Bedienungsanleitung
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- Wechselstromkabel
- Montageschraube x 4

Vorstellung der Anschliisse

KABEL

20+4-polig
Hauptstromversorgung Power PCI-E

4+4Pin CPU 6+2:polig | 4 pojig 5-ATA Pg;ﬁ)or:ge 4-polig Floppy

P/N Anschluss Anschluss Anschluss Anschiuss Anschluss Anschluss
1 1 2 6 5 1
SPR-0600NHFAW| 1 1 2 6 3 1
SPR-0500NHFAW| 1 1 2 6 3 1

Installationsschritte

Anmerkung: Stellen Sie sicher, dass Ihr System ausgeschaltet und alle Stromkabel
gezogen sind. Entfernen Sie das alte Wechselstromkabel von Ihrem alten Netzteil.

1. Offnen Sie Ihr Computergehause; richten Sie sich bitte nach der Bedienungsanleitung fiir
das Gehéause.
2. Installieren Sie die PSU im Gehéause und verwenden Sie die vier mitgelieferten Schrauben.
3. Wenn Ihre Hauptplatine einen 24-poligen Stromversorgungs-Anschluss benétigt,
verbinden Sie bitteden 24-poligen Hauptstromversorgungs-Anschluss mit der Hauptplatine.
- — -y, N,

4.1 Fir Hauptplatinen, die nur einen 4-poligen ATX 12 V (CPU) Anschluss benétigen, entfernen Sie bitte den
4-poligen Stiftanschluss vom 4+4-poligen ATX 12 V Anschluss und verbinden ihn mit der Hauptplatine.
(Jeder der 4-poligen Anschliisse vom 4+4-poligen ATX 12 VAnschluss wird funktionieren)

4.2 FurHauptplatinen, die einen einzelnen 8-poligen EPS-Anschluss bendtigen, verwenden Sie bitte den
4+4-poligen Anschluss des Netzteils.

5. Verbinden Sie weitere Stromanschllsse mit Einheiten wie Festplatte,optischen Laufwerken usw.

6. Wenn Ihre Grafikkarte einen PCI-E-Netzstecker benétigt, verbinden Sie bitte den korrespondier enden PCI-E

Anschluss entsprechend den Anweisungen in der Bedienungsanleitung lhrer Grafikkarte.

Bitte beachten: Das Netzteil benutzt einen einzigartigen 6+2-poligen PCI-E- Anschluss, der als ein einzelner
8-poliger Stift oder 6-poliger PCI-E-Anschluss genutzt werden kann. Um ihn als 6-poligen PCI-E-Anschluss zu
benutzen, entfernen Sie bitte den 2-poligen Stiftanschluss vom 6+2-poligen Stiftanschluss.

7. SchlieRen Sie das Computer-Geh&ause und verbinden Sie das Stromkabel mit der Steckdose.

8. Dieses Netzteil ist mit einem patentierten 12 RGB-Lufter mit 256 Farben ausgestattet, der Folgende

Funktionen und Merkmale aufweist:
Der Beleuchtungsmodus kann durch Betatigung der RGB-Beleuchtungstaste gewechselt werden.

Ausgangsspezifikation

Eingangsspannung: 100 - 240Vac

P/N Wechselstromeingang Eingangsstrom: 12A max.
Frequenz: 50Hz - 60Hz
Gleichstromausgang +3,3V +5V +12V -12v +5VSB
Max. Ausgangsspannung 24A 17A 54A 0,5A 2,5A
SPR-0700NHFAW
Max. Ausgangs-Stro mversorgung 120W 648W 6,0W 12,5W
Dauerleistung 700W
) Ei_ngangsspannung: 100 - 240Vac
P/N Wechselstromeingang Eingangsstrom: 10A max.
Frequenz: 50Hz - 60Hz
Gleichstromausgang +3,3V +5V +12V -12v +5VSB
Max. Ausgangsspannung 22A 17A 42A 0,5A 2,5A
SPR-0600NHFAW
Max.Ausgangs-Stro mversorgung 105W 504W 6,0W 12,5W
Dauerleistung 600W
_ Eingangsspannung: 100 - 240Vac
P/N Wechselstromeingang Eingangsstrom: 8A max.
Frequenz: 50Hz - 60Hz
Gleichstromausgang +3,3V +5V +12V -12V +5VSB
Max. Ausgangsspannung 20A 15A 35A 0,5A 2,5A
SPR-0500NHFAW
Max. Ausgangs-Stro mversorgung 100W 420W 6,0W 12,5W
Dauerleistung 500W
Gesamtschutz
- Uberspannungsschutz - Uberlastungsschutz
Spannungsquelle Schutzpunkt Schutz bei 110%~160% Vollast.
+3,3V 3,7V~4,3V
+5V 5,7V~6,8V - Schutz vor Kurzschluss
+12V 13,8V~15,6V Wird aktiviert, wenn eine Gleichstrom-Schiene

kurzschlieft.

EMI & SICHERHEIT
EMI-Regulierung & SICHERHEITS-Standards

SMART RGB 700W/600W/500W UL, FCC, CE, CB, BSMI, TUV zertifiziert.

Betriebsumgebung

Betriebsbedingungen: Temperatur +5°C bis +40°C
Betriebsbedingungen: Luftfeuchtigkeit 20% bis 85%, ohne Kondensation
MTBF >100,000 Stunden

Problembeseitigung

Wenn das Netzteil nicht richtig funktioniert, befolgen Sie bitte zuerst die Anleitungen der
Stérungsbeseitigung, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden:

. Ist das Stromkabel richtig in den elektrischen Ausgang (Steckdose) und den elektrischen Eingang fr
Wechselstrom eingesteckt?

Stellen Sie bitte sicher, dass der Ein/Ausschalter (1/0) auf dem Netzteil auf der Position "I" steht.

. Bitte stellen Sie sicher, dass alle Anschlsse richtig mit den Einheiten verbunden sind.

Falls Sie ein USV angeschlossen haben: Ist das USV eingeschaltet und angeschlossen?

ron

Wenn das Netzteil nach Uberpriifung der oben angegebenen Fehlerursachen immer noch nicht richtig
funktioniert, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Handler oder die Tt Niederlassung fiir Unterstiitzung.
Sie kénnen sich auch auf der Thermaltake Web-Seite an den Kundendienst wenden:
www.thermaltake.com

Francais

Avertissements et Mise en garde g

. Ne débranchez pas le cordon secteur lorsque I'alimentation est en cours d’utilisation. Cela pourrait
endommager vos composants.

. Ne mettez pas I'alimentation dans un endroit trés humide et ou a température élevée.

.Ily ades voltages élevés dans I'alimentation. N'ouvrez pas le boitier de I’alimentation & moins d’étre autorisé
par un technicien de maintenance ou un électricien. Cela va annuler la garantie.

. L’alimentation fournie doit correspondre a celle indiquée sur I'étiquette.

. Toutes les garanties seront annulées, siles avertissements et mises en garde contenus dans ce manuel ne
sont pas suivis.
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Vérification des composants
- Bloc d'alimentation SMART
- Cordon d'alimentation électrique

-Manuel de I'utilisateur

-4 vis de montage

Connecteur de
lecteur de
disquette a
4 broches

Connecteur
d'alimentation
du processeur a4 + 4
broches Connecteur

Connecteur
d'alimentation

Connecteur
périphérique
a4 broches

Connecteur Connecteur
PCI-Express S-ATAa 4
6+ 2 broches broches
SPR-0700NHFAW,

SPR-0600NHFAW|

SPR-0500NHFAW|

Etapes d’installation

Remarque: Assurez-vous que le systéme est éteint et débranché. Débranchez le cordon
secteur de votre ancienne alimentation.

. Ouvrez votre boitier de I'ordinateur. Référez-vous aux instructions du manuel du boitier.

. Installez I'alimentation dans le boitier avec les 4 vis fournies.

. Si votre carte mére nécessite un connecteur d’alimentation principale de 24 broches, veuillez
brancher le connecteur d’alimentation de 24 broches a la carte mere.

w N

4.1 Pour une carte mére qui nécessite uniquement un connecteur ATX 12V de 4 broches (pour le processeur),
veuillez enlever un connecteur de 4 broches du connecteur ATX 12V de 4+4 broches etconnectez-le a la
carte mére. (N'importe lequel des deux connecteurs de 4 broches du connecteur ATX 12V de 4+4 broches
pourra étre utilisé)

4.2 Pourles cartes méres nécessitant un seul connecteur EPS 8 broches, veuillez utiliser le connecteur

4+4 broches pour connecter I'alimentation.

.Connectez les connecteurs d'alimentation aux autres périphériques tels que des disquesdurs, lecteurs

optique, etc.

6.Sivotre carte graphique nécessite un connecteur d'alimentation PCI-Express, veuillezbrancher le

connecteur PCI-Express correspondant selon les instructions de votre manuelde I'utilisateur de la carte
graphique. Veuillez noter que I'alimentation utilise un connecteurunique PCI-Express de 6+2 broches qui
peut étre utilisé comme un connecteur PCI-Expresssimple de 8 broches ou de 6 broches. Pour I'utiliser
comme un connecteur PCI-Express de6 broches,veuillez enlever le connecteur de 2 broches du connecteur
de 6+2 broches

7. Refermez votre boitier d'ordinateur et connectez le cordon d'alimentation secteur a la prise d'entrée de

I'alimentation AC.
8. Ce bloc d’alimentation est équipé d'un ventilateur 12 RGB a 256 couleurs breveté, qui dispose :
Les modes d’illumination peuvent étre modifiés en appuyant sur le bouton d'illumination RVB.

o

Caractéristiques de sortie

Tension d'entrée : 100 - 240Vac

’\pl)?cr:t]juit Entrée courant secteur Courant d'entrée : 12A Max.
Fréquence : 50Hz - 60Hz
SORTIE DC +3,3V +5V +12V -12v +5VSB
Courant de sortie max 24A 17A 54A 0,5A 2,5A
SPR-0700NHFAW
Puissance de sortie max 120W 648W 6,0W 12,5W
Puissance continue 700W
Nom du Tension d'entrée : 100 - 240Vac
produit Entrée courant secteur Courant d'entrée : 10A Max.
Fréquence : 50Hz - 60Hz
SORTIE DC +3,3V +5V +12V -12V +5VSB
Courant de sortie max 22A 17A 42A 0,5A 2,5A
SPR-0600NHFAW
Puissance de sortie max 105W 504W 6,0W 12,5W
Puissance continue 600W
Nom du Tension d'entrée : 100 - 240Vac
produit Entrée courant secteur Courant d'entrée : 8A Max.
Fréquence : 50Hz - 60Hz
SORTIE DC +3,3V +5V +12V -12v +5VSB
Courant de sortie max 20A 15A 35A 0,5A 2,5A
SPR-0500NHFAW
Puissance de sortie max 100W 420W 6,0W 12,5W
Puissance continue 500W

Protection totale

- Protection contre les surtensions

Point de protection

- Protection contre les surcharges
Protection & 110% ~ 160% a pleine charge.

+3,3V 3,7V~4,3V ) P
+5V 5 7V~6 8V - Protection contre court-circuit

’ ’ Activée quand il y a un court-circuit.
+12V 13,8V~15,6V

EMI & SECURITE
Normes EMI & standards de SECURITE

SMART RGB 700W/600W/500W Certifié UL, FCC, CE, CB, TUV, BSMI.

Caractéristiques environnementales

Température de fonctionnement +5°C a+40°C
Humidité tolérée 20 % a 85%, sans condensation
MTBF >100, 000 heures

Dépannage

Sil'alimentation ne fonctionne pas correctement, veuillez suivre les indications du guide de
dépannage avant de faire une demande au service aprés vente :

1. Le cordon d’alimentation est-il branché dans la prise secteur et dans la prise d’entrée secteur de I'alimentation ?
2. Assurez-vous que l'interrupteur "I/O" de I'alimentation est mis en position "I".

3. Assurez-vous que tous les connecteurs d'alimentation sont correctement connectés a tous les périphériques.

4. S'il est connectée a une alimentation sans interruption (ASI), I'ASI est-elle en marche et connectée ?

Si I'alimentation continue a mal fonctionner aprés avoir suivi les instructions ci-dessus, veuillez
contacter votre magasin ou le bureau Thermaltake pour le service aprés vente. Vous pouvez vous
référer au site Internet de Thermaltake pour plus de support technique : www.thermaltake.com

Precauciones y advertencias
.No desenchufe el cable de alimentacién de corriente alterna cuando la fuente de alimentacion esté en uso.

Silo hace, podria dafar los componentes.

No coloque la fuente de alimentacion en ambientes de alta temperatura y/o humedad.

. Enlafuente de alimentacion hay alto voltaje. No abra la caja de la fuente de alimentaciéon a menos que usted
sea un técnico o electricista autorizado. Silo hace, anulara la garantia.

. Lafuente de alimentacion debe ser alimentada por el tipo de suministro indicado en la etiqueta de
identificacion.

. En caso de no cumplir las advertencias y precauciones indicadas en este manual, todas las garantias
quedaran anuladas.
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Comprobacién de los componentes
- Unidad de la fuente de alimentacién SMART - Tornillos de montaje x 4
- Manual de usuario - Cable de alimentacion de corriente alterna

Introduccion del conector de alimentacion

Conector de Conector de Conector de
alimentacién principal| Animentacion PCI-E 6+2
20+4 pines de CPU 4+4 Pines| Pines

SPR-0700NHFAW

SPR-0600NHFAW

SPR-0500NHFAW

Pasos de instalacion

Nota: Aseglrese de que el sistema esta apagado y desenchufado. Desconecte el cable de
alimentacion de corriente alterna de la fuente de alimentacién antigua.

. Abra la caja del ordenador; le recomendamos que consulte las instrucciones del manual de la caja.
Instale la fuente de alimentacion en la caja con los cuatro tornillos suministrados.

. Sisu placa madre necesita un conector de suministro principal de 24 clavijas, conecte el conector
de suministro principal de 24 clavijas a la placa madre.

w N =

4.1 Para las placas madres que s6lo necesitan un conector de cuatro clavijas ATX 12V (CPU), porfavor extraiga
el conector de 4 clavijas del conector de 4+4 clavijas ATX 12V y conéctelo a la placa madre
(funcionara cualquiera de los conectores de 4 clavijas del conector de 4+4 clavijas ATX 12V).

.2 Paraplacas base que requieran un conector EPS Unico de 8 pines, utilice el conector de 4+4 pines desde
el suministro de alimentacion.

Conecte los otros conectores de alimentacion a periféricos a los dispositivos tales como las unidades

dedisco duro, unidades dpticas, etc.

. Si su tarjeta grafica necesita un conector de corriente PCI-E, conecte el conector PCI-E correspondiente
indicado por el manual de usuario de la tarjeta gréfica. Tenga en cuenta que el suministro de corriente
utiliza un conector tnico de 6+2 clavijas PCI-E que puede usarse como un conector PCI-E tanto de 6 como
de 8 clavijas. Para usarlo como un conector PCI-E de 6 clavijas, extraiga el conector de 2 clavijas del
conector de 6+2 clavijas.

7. Cierre la caja del ordenador y conecte el cable de alimentacién de corriente alterna a la toma de

corrientealterna de la fuente de alimentacion.

8. Esta fuente de alimentacion incorpora un ventilador 12 RGB de 256 colores patentado que ofrece:

Se puede cambiar los modos de iluminacion al pulsar el botén de iluminacion RGB.

IS
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Especificaciones de salida

Tension de entrada: 100 - 240Vac

P/N ENTRADA DE CA Corriente de entrada: 12A Max.
Frecuencia: 50Hz - 60Hz
SALIDA DE CC +3,3V. +5V +12V -12V +5VSB
Corriente max. de salida 24A 17A 54A 0,5A 2,5A
SPR-0700NHFAW
Potencia max. de salida 120W 648W 6,0W 12,5W
Potencia continua 700W
Tensién de entrada: 100 - 240Vac
P/N ENTRADA DE CA Corriente de entrada: 10A Max.
Frecuencia: 50Hz - 60Hz
SALIDA DE CC +3,3V +5V +12V -12V +5VSB
Corriente max. de salida 22A 17A 42A 0,5A 2,5A
SPR-0600NHFAW.
Potencia max. de salida 105W 504W 6,0W 12,5W
Potencia continua 600W
Tension de entrada: 100 - 240Vac
P/N ENTRADA DE CA Corriente de entrada: 8A Max.
Frecuencia: 50Hz - 60Hz
SALIDA DE CC +3,3V +5V +12V -12v +5VSB
Corriente méx. de salida 20A 15A 35A 0,5A 2,5A
SPR-0500NHFAW
Potencia max. de salida 100W 420W 6,0W 12,5W
Potencia continua 500W

Proteccién total
- Proteccion contra sobrealimentacion

- Proteccion de sobre voltaje o
Proteccion al 110%~160% de carga total.

Fuente de voltaje Punto de protecciéon

+3,3V 3,7V~4,3V - Proteccion contra cortocircuitos
Y 5,7V~6,8V Activada cuando se cortocircuita un rail de
+12V 13,8V~15,6V

circuito de corriente continua.

EMIY SEGURIDAD

Estadares reguladores y de seguridad EMI
SMART RGB 700W/600W/500W  Certificado por UL, FCC, CE, CB, TUV, BSMI.

Ambientes

Temperatura de funcionamiento
Humedad de funcionamiento

de +5°C a +40°C
de 20% a 85%, sin condensacion
>100,000 horas

Resolucion de problemas

Sila fuente de alimentacion no funcionara correctamente, siga la guia de solucién de problemas antes de
solicitar asistencia técnica:

. (Esta el cable de alimentacion correctamente enchufado en la toma eléctrica y en la toma de corriente
alterna de la fuente de alimentacion?

. Asegurese de que el interruptor "I/O" de la fuente e alimentacion se encuentra en la posicion “I”.

. Asegurese de que todos los conectores de alimentacion se encuentren correctamente conectados a
todos los dispositivos.

. Si esta conectado a una unidad de SAl, ¢ Esta el SAl encendido y enchufado?
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Si tras seguir las instrucciones anteriores la fuente de alimentacién contintia sin funcionar adecuadamente,
contacte con el almacén local o con una sucursal de Tt para un servicio postventa. Si desea obtener mas

soporte técnico, también puede consultar la pagina web de Thermaltake. www.thermaltake.com

Avvertenze

. Non disconnettere il cavo di alimentazione CA, quando I'alimentatore € in uso. In caso contrario, i componenti
potrebbero essere danneggiati.

. Non posizionare I'alimentatore in un ambiente con temperatura e/o umidita elevata.

. L’alimentatore presenta voltaggi elevati. Non aprire il vano dell’alimentatore, salva se elettricisti o tecnici
autorizzati. In caso contrario, la garanzia sara nulla.

. Alimentare PSU con la sorgente indicata nell’apposita etichetta.

. In caso di mancata osservanza delle avvertenze indicate nel presente manuale, tutte le garanzie verranno
annullate.

w N
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Verifica componenti
- Unita di alimentazione SMART
- Manuale utente

- Cavo di alimentazione AC
- 4 viti di montaggio

Presentazione del connettore di alimentazione

A Connettore Connettore Connettore
Alimentazione Alimentazione Pgﬁgng:lgr;n Sc_f\l}"fﬁogﬁ‘ Periferica g;nnet?r?n
principale 20+4 pin CPU 4+4 Pin 4 pin PPY 4 pi
1 1 2 6 5 1

1 1 2 6 3 1

Procedura di installazione

Nota: verificare che il sistema sia spento e scollegato. Scollegare il cavo di alimentazioneAC
dall'alimentatore precedente.

. Aprire il case del computer; per la direzione consultare il manuale del case.
. Installare la PSU nel case con le quattro viti fornite.
. Se la scheda madre richiede un connettore di alimentazione principale da 24 pin, collegare il

w N
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.1 Perla scheda madre che richiede soltanto un connettore (CPU) da 12 V ATX da 4 pin,
staccare il connettore da 4 pin dal connettore 12 V ATX da 4 + 4 pin e collegarlo alla scheda
madre. (utilizzare uno qualsiasi dei connettori da 4 pin del connettore 12 V ATX da 4 + 4 pin)
.2 Perla scheda madre che richiede un connettore EPS da 8 pin singolo, usare il connettore
4+4 pin dell'alimentatore.
. Collegare gli altri connettori di alimentazione periferici a dispositivi quali i dischi rigidi,le unita
ottiche, ecc.
Se la scheda grafica richiede un connettore di alimentazione PCI-E, collegare il connettore PCI-E
corrispondente, come indicato nel manuale della scheda grafica in uso. L'alimentatore utilizza un
unico connettore PCI-E da 6 + 2 pin, che puo essere utilizzato efficacemente come singo,
o connettore PCI-E da 8 pin o da 6 pin. Per utilizzarlo come connettore PCI-E da 6 pin, staccare il
connettore da 2 pin dal connettore da 6 + 2 pin.
Chiudere il case del computer e collegare il cavo di alimentazione AC alla presa AC di alimentazione.
La PSU é dotata di una ventola 12 RGB 256 colori brevettata con le seguenti caratteristiche:
Le modalita di illuminazione possono essere cambiate quando € premuto il tasto RGB.

o
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Specifiche di output

Voltaggio in entrata: 100 - 240Vac

P/N INGRESSO AC Corrente in entrata: 12A max.
Frequenza: 50Hz - 60Hz
USCITADC +3,3V. +5V +12V -12v +5VSB
Corrente in uscita max. 24A 17A 54A 0,5A 2,5A
SPREOTOONHEAW Aliment azione in uscita max. 120W 648W 6,0W 12,5W
Continuous Power 700W

Voltaggio in entrata: 100 - 240Vac

INGRESSO AC Corrente in entrata: 10A max.
Frequenza: 50Hz - 60Hz
USCITADC
Corrente in uscita max. 22A 17A 42A 0,5A 2,5A
SPROSOONHFAW. 1 imentazione in uscita max. 105W 504W 6,0W 12,5W
Continuous Power 600W

Voltaggio in entrata: 100 - 240Vac

INGRESSO AC Corrente in entrata: 8A max.

Frequenza: 50Hz - 60Hz

USCITADC +3,3V +5V +12V -12v +5VSB
Corrente in uscita max. 20A 15A 35A 0,5A 2,5A

SPROSUONHFAW Aliment azione in uscita max. 100W 420W 6,0W 12,5W
Continuous Power 500W

Protezione totale

- Protezione contra sobrealimentacion
Protezione al 110% ~ 160% a pieno carico.

- Sopra protezione di tensione

Fonte di voltaggio Punto di protezione

+3,3V 3,7V~4,3V . L
+5V 5,7V~6,8V -ilrt(.)teflo.ne da czl.'tomtrcu.lto o 61 binari DG
12V 13,8V~15,6V ivata in caso di cortocircuito dei binari DC.

EMI & SICUREZZA
Normativa EMI e Standard di SICUREZZA

SMART RGB 700W/600W/500W certificazione UL, FCC, CE, CB, TUV, BSMI.

Ambienti
Temperatura di servizio +5°C - +40°C
Umidita di servizio 20% - 85%, non condensante
MTBF >100,000 ore

Risoluzione dei problemi

Se I'alimentatore non funziona correttamente, consultare la guida sulla risoluzione dei problemi prima di
richiedere assistenza:

1. Il cavo di alimentazione & collegato correttamente alla presa elettrica e allingresso CA dell’alimentatore?
2. Assicurarsi che I'interruttore “I/O” dell’alimentatore sia posizionato su “I".

3. Assicurarsi che tutti i connettori di alimentazione siano collegati correttamente a tutti i dispositivi.

4.In caso di connessione a un’unita UPS, tale unita & attiva e inserita?

Se I'alimentatore continua a non funzionare correttamente dopo aver seguito le istruzioni indicate,
contattare il proprio fornitore locale o la filiale Tt per il servizio post-vendita. Inoltre, per maggiore
supporto tecnico, & possibile consultare il sito Web di Thermaltake: www.thermaltake.com

Avisos e Precaugoes

. Nao desligue o cabo de alimentagdo AC quando estiver a utilizar a fonte de alimentagéo. Se o fizer,

pode danificar os seus componentes.

N&o coloque a fonte de alimentagdo num ambiente de elevada humidade e/ou temperatura.

. Afonte de alimentacao possui tensdes elevadas. Nao abra a caixa da fonte de alimentacéo, excepto se
for um técnico ou electricista de servigo autorizado. Se o fizer, ird anular a garantia.

. Afonte de alimentacéo deve ser alimentada pela fonte indicada no rétulo.

. Todas as garantias e certificagdes serdo anuladas, se ndo cumprir nenhum dos avisos e precaugoes
presentes neste manual.
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Verificagdo dos Componentes
- Fonte de alimentagdo SMART
- Manual do utilizador

- Cabo de alimentagao AC
- 4 parafusos de montagem

Introducdo do Conector de Alimentagdo

BN BN

Conector da Corrente|Conector Eléctrico|  Conector Conector Conector Conector de
P/N Eléctrica 20+4 pinos do CPU de PCI-E de SATA de Periférico Drive de
P! 4+4 pinos 6+2 pinos 4 pinos de 4 pinos 4 pinos

SPR-0700NHFAW|

SPR-0600NHFAW| 1 1 2 6 3 1

SPR-0500NHFAW| 1 1 2 6 3 1

Etapas da Instalacéo:

Nota: Certifique-se que o seu sistema esta desligado e sem corrente eléctrica.
Desligue o cabo de alimentacdo AC da sua antiga fonte de alimentagéo.
1. Abra a caixa do seu computador; consulte o manual de instruges fornecido com a sua caixa.
2. Instale o PSU na caixa com os quatro parafusos incluidos.
3. Se a sua motherboard precisar de um conector de Alimentagéo Geral de 24 pinos, ligue o
conector de Alimentacao Geral de 24 pinos a motherboard.

4.1 Para motherboards que s¢ precisem de um conector de 12 V ATX com 4 pinos (CPU), remova um
conector de 4 pinos do conector de 12V ATX 4+4 pinos e ligue a motherboard.
(Apenas um dos 4 pinos do conector de 12V ATX 4+4 pinos ira funcionar)
4.2 Para motherboard que precise de um conector EPS de 8 pinos, utilize o conector 4+4 pinos da fonte de
alimentagao.
5. Ligue a outros conectores de energia periféricos para dispositivos, como discos rigidos, leitores épticos, etc.
6. Se asua placa grafica precisar de um conector de alimentagao PCI-E, ligue o conector PCI-E correspon
dente, indicado pelo manual de utilizador da sua placa grafica. Tenha em atengdo que a fonte de alimentagéo
utiliza um s6 conector PCI-E 6+2 pinos que pode ser utilizado de modo efectivo como um conector PCI-E
simples de 8 pinos ou 6 pinos. Para o utilizar como um conector PCI-E de 6 pinos, remova o conector de 2
pinos do conector 6+2 pinos.
Feche a caixa do seu computador e ligue o cabo de alimentagdo AC a tomada eléctrica da fonte de
alimentacdo AC.
Esta PSU esta equipada com uma ventoinha patenteada de 256 cores 12 RGB que inclui:
Os modos de iluminagéo podem ser alternados premindo o botao de iluminagdo RGB.

=

&

Especificagcdo de Safda

Tensao de Entrada: 100 - 240Vac

P/N ENTRADAAC Corrente de Entrada: 12A max.
Frequéncia: 50Hz - 60Hz
SAIDADC +3,3V +5V +12V -12v +5VSB
Corrente Max. de Saida 24A 17A 54A 0,5A 2,5A
SPR-0700NHFAW
Poténcia Max.De Saida 120W 648W 6,0W 12,5W
Poténcia Continua 700W

Tenséo de Entrada: 100 - 240Vac

ENTRADAAC Corrente de Entrada: 10A méax.
Frequéncia: 50Hz - 60Hz
SAIDADC +3,3V +5V +12V -12V +5VSB
Corrente Max. de Saida 22A 17A 42A 0,5A 2,5A
SPR-0600NHFAW
Poténcia Max.De Saida 105W 504W 6,0W 12,5W
Poténcia Continua 600W
Tensao de Entrada: 100 - 240Vac
ENTRADAAC Corrente de Entrada: 8A max.
Frequéncia: 50Hz - 60Hz
SAIDADC +3,3V +5V +12V -12V +5VSB
Corrente Max. de Saida 20A 15A 35A 0,5A 2,5A
SPR-0500NHFAW
Poténcia Max.De Saida 100W 420W 6,0W 12,5W
Poténcia Continua 500W
Proteccao Total

- Sobre a protegéo da tensdo

Fonte de Tensédo Ponto de Protec¢cao

- Proteccgao de Sobrealimentacédo
Protecgado a 110%~160% de carga total.

+3,3V 3,7V~4,3V - Protecgao de Curto-Circuito
+5V 5.7V~6.8V Activado quando qualquer rail DC entra
+12V ' . em curto-circuito.

13,8V~15,6V

EMI & SEGURANGA
Regulamento EMI e Normas de SEGURANCA

SMART RGB 700W/600W/500W Certificagédo UL, FCC, CE, CB, TUV, BSMI.

Ambientes

Temperatura de funcionamento +5°C a+40°C
Humidade de funcionamento 20% a 85%, sem condensagao
MTBF >100, 000 horas

Resolugédo de Problemas

Se a fonte de alimentagéo nao funcionar correctamente, siga o guia de resolugéo de problemas antes enviar
para reparagéo:

1. O cabo de alimentagao esta devidamente ligado a tomada eléctrica e a entrada da fonte de alimentagao AC.
2. Certifique-se que o interruptor “I/O” da fonte de alimentagéo esta na posigao “I”.

3. Certifique-se que todos os conectores de alimentacdo estao devidamente ligados a todos os dispositivos.
4. Se estiver ligado a um aparelho UPS, o UPS esta ligado no interruptor e a corrente eléctrica?

Se a fonte de alimentagéo continuar a ndo funcionar correctamente depois de seguir as instrugées
acima indicadas, contacte a sua loja local ou filial Tt para servigos pés-venda. Também pode consultar
o sitio Web da Thermaltake para obter mais apoio técnico: www.thermaltake.com
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MpepynpexaeHusi M NpesocTepeXeHUs

. He oTkniovaitTe WHyp NUTaH1s nepemMeHHOro Toka, koraa 6110k MMTaHus UCNoNb3yeTcs. ATO MOXET NOBPeAUT
b KOMMOHEHTbI 06OPYAOBAHUS.

.He noasepraiite 6nok NUTaHNA yCNOBNAM NOBLILIEHHO BNAXHOCTW W/MNM NOBbILLEHHO TeMNepaTypbl.

. B Grioke nuTaHns NpUCYTCTBYET BbICOKOE HanpsikeHne. He oTkpbiBaiTe KOpMyc 6110ka NMTaHUs, €CNV Bbl He 5B
nsieTech 3NEKTPUKOM MM YNOMHOMOYEHHbIM TEXHUYECKUM CNELManicToM nNo 06enyxneaxuio 060pyaoBaHus.
HapyuieHune aToro npaeuna aHHynupyeT rapaHTuio.

4. Tun ncTovHMKa aHeprum ansa 6noka nutanus (bIM) gonkeH COOTBETCTBOBATb ATUKETKE, rAe ykasaHbl
TpeboBaHNsA kK pacHeTHOMY TOKY.
5. B cny4ae HeBbINONHEHUs NPeANMCaHNs Kakoro-Nbo NpeaynpexaeHns Unu NpeaoCcTepexeHns, ONMCaHHOro B
HacTosLEM PyKOBO/ICTBE, BCE rapaHTuiiHble 0653aTenbCTBa aHHYNUpYTCA.
Komnnekrauus

-Bnok nuTaHnsa smMaRT - LLIHYp NUTaH1si NepeMeHHOro Toka
- PykoBOACTBO Nonb3osaTtens - KpenexHele BUHTBI X 4

Pasbembl nuTaHus
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4-KOHTaKTHbIN | 4-KOHTaKTHbIN
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pa3bem pasbem
pasbem paswem |nepucepuiitbix|  Avckosoaa
PCI-E S-ATA YCTpOWCTB rmbknx auckos
SPR-0700NHFAW| 1 1 2 6 5 1
SPR-0800NHFAW 1 1 2 6 3 1
SPR-0500NHFAW 1 1 2 6 3 1
MopsA#oK ycTaHoBKM

anMeHaHMe! yﬁeﬂMTer, 4YTO CUCTeMa BbIKMKOYEHa N OTKMIOYEHa OT 3NIeKTPOCceTH. OTCOeIJMHI/ITe WHYp NnUuTaHn
siNepemMeHHOoro Toka oT ctaporo 6rnoka nuTaHus.
1. OTKpOWTE KOPNYC KOMMbIOTEPA; CNelyiTe MHCTPYKLUWSIM PYKOBOACTBA NO 3KCNyaTaluu, Nnpuiaraemoro k kopn
ycy KomnbioTepa.
. YcTtaHoBuTe Bl B KOpNyc, 3aKpenue ero YeTbipbMsi BUHTaMU, KOTOPbIe BXOAAT B KOMMAEKT.
Ecnu ans matepuHckoit nnatbl TpebyeTcs 24-KOHTaKTHbI OCHOBHOM pa3beM NUTaHUs, To

nogcoeanHnTe 24-KOHTaKTHbLIN OCHOBHON pasbeM NUTaHUs K MaTepUHCKON NnaTe.
- bt — 2
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.1 Tpn HanU4Mn maTepuHCKON NNaTbl, ANA KOTOpoW TpebyeTcA TONbKO 4-KOHTaKTHbIW pasbem ATX
12 B (LiM), oTcoeanmHnTe 4-KOHTaKTHYIO CeKLUto OT 4+4-kOHTakTHoro paabema ATX 12 B
¥ NOACOEANHUTE ee K MaTepuHckoi nnate. (MoXHO NCMonb3oBaTh No6yio 4-KOHTAKTHYO
cekumio 4+4-koHTakTHOro pasbema ATX 12 B.)

. 2 Mpy HaNM4YMU MaTepUHCKOMN NnaTbl, A4Ns KOTOPoi TpebyeTcs OTAENbHbIN 8-KOHTAKTHbIN pasbemM
EPS,ucnonbayiite 4+4-KOHTaKTHbI pa3beM OT 6rioka NUTaHus.

MoacoeauHuTe pasbembl NUTaHNS APYTUX NepudepuiiHbIX yCTPOWCTB, TaKMX KakK XeCcTkne ANCKN,

ONnTUYecKne ANCKOBOALI U T. 1.

. Ecnu anga rpacunyeckoit nnatel Tpebyetca ncnonb3osats pasbem nutaHua PCI-E, To noacoeanHute
cooTBeTCcTBYOWMI pa3bem PCI-E, ykazaHHbI B pykoBOACTBE Nonb3oBaTtens rpaduyeckoi nnatbl.
O6paTtuTe BHUMaHWE, 4TO B 6MOKe NUTaHUS NPUMEHSIETCS YHUKANbHbIN 6+2-KOHTAKTHbI padbem
PCI-E,koTOpbIi MOXHO 3(p(hEKTUBHO MCNONb30BaTh B KAYECTBE OTAENBbHOTO 8- UNU B-KOHTAKTHOrO
pasbema PCI-E.[Ins ncnonb3oBaHus B kayecTBe 6-koHTakTHOro pasbema PCI-E oTcoeanHute 2-
KOHTaKTHYI0 CEKL IO OT 6+2-KOHTaKTHOro pasbema.

7. 3akpoiiTe KOpnyc KOMMNbITEPa U NOACOEANHUTE LHYP NUTaHWS NEPEMEHHOTO TOKa KO BXOAY

anekTponutaHus Ha BI.

8. 310T 610K NUTaHUA obopyaoBaH 3anateHToBaHHbIM 12 RGB BeHTUNATOpOM 256 LBETOB CO

cnefyoLWUMmU XapakTepucTukamu:

MATb pexrmMoB NOACBETKN NepeknioyaloTes knasuwein noagceetkn RGB.

TexHU4Yeckue xapakTepMCcTMKA NPOU3BOAUTENBHOCTH

(IS IS

BxoaHoe Hanpsxerme: 100 - 240Vac
BxopgHoit Tok: 12A makcumym
Yacrota: 500y - 60Ty

BbIXOA MOCTOSAHHOIO TOKA +3B +5,6B +12 B Ang WnHbI

Homep

BXOO
Mo kartanory nEPE-I'YIOEKHAHOI—O

+5 b
“12B  (aoxyproro werosmma nmans)

Makc. BbIXOAHOW TOK

SPR-0700NHFAW 24A 17A 54A 0,5A 2,5A
Makc. BbixoaHas MOWHOCTL 120BT 648BT 6,0BT 12,5BT
GecriepansiHHara xapuagaHs 700BT

BxopgHoe Hanpsbkenve: 100 - 240Vac
BxopHoii Tok: 10A Makcumym
YactoTa: 50Iy - 60Ty

BbIXOA NOCTOAHHOIO TOKA +3B +5,5B  +12 B AnA WnHbl -12B

Homep o)l
no karanory nEPE-IMOEK'—LHOI—O

+5 B Ha WwuHe sb
(BEXYPHOTO UCTONHWKG NATaH)

Makc. BbIXOAHON TOK

SPR-0600NHFAW 22A 17A 42A 0,5A 2,5A
Makc. BbixoaHas MOWHOCTE 105BT 504BT 6,0BT 12,5B1
GecnepanblHHara xapyasanHs 600BT

BxoaHoe Hanpsxerue: 100 - 240Vac
BxopgHoit Tok: 8A Makcumym
Yactora: 500y - 60Ty

BbIXOA MOCTOAHHOIO TOKA ~ +3B +5,6B  +12B And WwvHel  -12 B

Homep
no kartanory

NEPEMEHHOIO
TOKA

+5 B Ha wuHe sb
(AEXYPHOTO MCTONHMKE NUTaHMS)

Makc. BbIXOAHOW TOK

SPR-0500NHFAW 20A 15A 35A 0,5A 2,5A
Makc. BbixoaHas MOWHOCTL 100BT 420BT 6,0BT 12,5B1
GecniepanbiHHara xapHasaHHs 500BT

KomnnekcHas sawmura
- ABapoHa afi nepaHanpyxaHHs

WcTouHukHanpsxeHns ToukageicTBnsA 3awnTbl

- 3awuTa oT NPEeBbILIEHNS MOLLHOCTI
BawwTa npn 110~160% OT NONHO Harpy3sku.

+3,3B 3,7B~4,3B - 3almTa OT KOPOTKOTO 3aMblKaHWS
+5B 5,7B~6,8B AKTUBU3MPYETCS, KOTAa Ha KaKoM-NnB0 13 Wi
+12B 13.8B~15.68 NOCTOSHHOTO TOKa NPOUCXOANT KOPOTKOE 3aMbIKaHHe.

SNEKTPOMAITHUTHOE U3NYYEHUE N BE3OMACHOCTb
Cranpaprbl, perynupytowme 3MW, u ctanpaptel 6eaonacHocTu

SMART RGB 700W/600W/500W CepTuduymnposano no craHgaptam UL, FCC, CE, CB, TUV, BSMI.

Ycnoeus okpyxaiowjen cpeabl
Pa6oyvas Temnepatypa

Pa6ouas BnaxHocTb
CpepHee Bpemsi 6e30Tka3HoM paboTbl

OT+5°C go +40°C
20-85%, 6e3 koHaeHcaTa
>100000 yacos

YcTpaHeHue HemcnpaBHOCTENH

Ecnun 610k nuTaHna yHKLMOHNPYET HENpaBUmbHO, TO Nepes TeM kak 06paTUTLCA 3a NOMOLLbIO N0 TEXHNYECKOM

y 06CAYXUBaAHWIO, BLINOMHNTE UHCTPYKLUM PYKOBOACTBA MO YCTPAHEHUIO HEUCNPABHOCTEIA.

1. MpaBuLHO NN NOAKIIOYEH WHYP NUTAHUS K 3NEKTPOPO3ETKE U K BXOAY NEPEMEHHOT0 Toka 6ioka nuTaHus?

2.Y6eautech, YTo NepekntoyaTens BBoaa-ebiBoaa "l/O" Ha 6noke NMTaHUs HaXoAWUTCSA B NonoxeHun seoaa "l".

3.Y6eanTtech, 4TO BCE pasbeMbl MUTaHNs NPaBUILHO NOACOEAMHEHbI KO BCEM YCTPONCTBAaM.

4. Tpu noAKNOYeHUN K MCTOYHKKY BecnepeboiiHoro nutaHus (MBT) nposepbTe, BKNtoyeH nu UBT, a Takke noakn
104EH N1 OH K 3NeKTpoceTn?

Ecnu nocne npoBeAeHus Bbilieyka3aHHOM NPOBEPKM BIIOK NUTaHUSA BCE ke He (DYHKLMOHMPYeT Haanexaly,
1M 06pa3om, TO ANsi BbINOMHEHUS NOCNENPOAAXHOr0 06CNYXNBaHUS 06PaTUTEC B MECTHbIA MarasuH unu

cdunnan komnaunun Thermaltake. [ins nony4yeHns 4ONONHUTENBHON TEXHUYECKON NOAAEPXKKA MOXKHO TaKxk
e noceTuTth Be6-caiiT komnaHun Thermaltake: www.thermaltake.com

Uyari ve Dikkat Notlan
. Gug kaynag kullanilirken AC glic kaynagini fisten ¢ikarmayin. Aksi halde, bilesenleriniz zarar gorebilir.

. Glg kaynagini nem oraninin ve/veya sicakligin yiiksek oldugu ortamlarda birakmayin.

. Glg kaynaginda yiiksek voltaj bulunur. Yetkili bir hizmet veya elektrik teknisyeni degilseniz, giig kaynagi

kasasini agmayin. Aksi halde, garanti gecerliligini kaybeder.
4. Gug, PSU'ya derecelendirme etiketinde belirtilen kaynak tarafyndan sadlanmalydyr.
5. Bu kilavuzda yer alan uyarilara ve dikkat notlarina uyulmamasi durumunda tim garanti ve glivenceler
gegerliligini kaybeder.
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Bilesen Kontrolii
- SMART gli¢ kaynady birimi - AC gii¢ kablosu

- Kullanycy kylavuzu - Montaj vidasy x 4

Gl Konektord Tanitimi

dh i N BB B

KABLO

Ana Glg 6+2 pimli 4 pimli 4 pimli 4 pimli
Konektori PCI-E S-ATA | Cevrebirim| Disket
(20+4 pimli) Konektortu | Konektorl [ Konektéri | Konektori

1 1 2 6 5 1
1 1 2 6 3 1
1 1 2 6 3 1

Kurulum Adimlan

Not: Sisteminizin kapali oldugundan ve fisinin takili olmadigindan emin olun. AC gli¢ kablosunu eski gli¢
kaynaginizdan sokiin.

. Bilgisayar kasanyzy agyn; litfen kasa kylavuzunuzdaki talimata bakyn.

PSU’yu saglanan dort vidayla kasaya takin.

Ana kartiniz 24 pimli bir Ana Gii¢ konektori gerektiriyorsa, litfen 24 pimli Ana Giig konektdrini
ana kartiniza baglayin.

w N

4.1 Yalnizca 4 pimli bir ATX 12V (CPU) konektorii gerektiren ana kartlarda, lutfen 4+4 pimli ATX
12V konektériinden 4 pimli bir konektérii ayirin ve ana karta baglayin. (4+4 pimli ATX 12V
konektdrinin her iki 4 pimi de galigir)

IS

.2 Tekli 8 pimli EPS konektorii gerektiren ana kart icin, litfen glic kaynagindan gelen 4+4

pimli konektori kullanin.
Diger gevre birim glic konektorlerini sabit disk siirliciileri, optik stirticiiler gibi aygitlara baglayin.
Grafik kartiniz PCI-E gli¢ konektori gerektiriyorsa, litfen karsilik gelen PCI-E konektériind grafik
kartinizin kullanici kilavuzunda belirtildigi sekilde baglayin. Litfen gli¢c kaynaginin, 8 veya 6
pimli tek bir PCI-E konektdri olarak etkili bir sekilde kullanilabilen 6+2 pimli benzersiz bir
PCI-E konektori kullandigina dikkat edin. Bunu, 6 pimli bir PCI-E konektéri olarak kullanmak
icin lutfen 2 pimli konektorl 6+2 pimli konektérden ayirin.
Bilgisayar kasanizi kapatin ve AC gii¢ kablosunu gti¢ kaynagi AC girisine baglayin.

.Bu PSU, asagidaki 6zelliklere sahip patentli 256 renk 12 RGB Fanla donatiimistir:
Aydinlatma modlari, RGB aydinlatma digmesine basilarak degistirilebilir.

D
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Cikis Spesifikasyonu
e Giris Voltaji: 100 - 240Vac
P/N AC GIRISI Giris Akimi: 12A Maks.
Frekans: 50Hz - 60Hz
DC GIKISI +3,3V +5V +12V -12V +5VSB
Maks Gikis Akimi 24A 17A 54A 0,5A 2,5A
SPR-0700NHFAW
Maks Gykyp Giicii 120W 648W 6,0W 12,5W
kesintisiz glic 700W
Giris Voltaji: 100 - 240Vac
P/N G Giris Akimi: 10A Maks.
Frekans: 50Hz - 60Hz
DC CIKISI +3,3V +5V +12V -12V +5VSB
Maks Cikis Akimi 22A 17A 42A 0,5A 2,5A
SPR-0600NHFAW
Maks Gykyb Giicii 105W 504W 6,0W 12,5W
kesintisiz gii¢ 600W
Giris Voltaji: 100 - 240Vac
AC GIRISI Giris Akimi: 8A Maks.
Frekans: 50Hz - 60Hz
DC CIKISI +3,3V +5V +12V -12v +5VSB
Mak:
SPROSOONHEAW aks Cikis Akimi 20A 15A 35A 0,5A 2,5A
Maks Gykyb Giicii 100W 420W 6,0W 12,5W
kesintisiz gii¢ 500W

Toplam Koruma

- Asin Gli¢ Korumasi
%110~%160'lik tam yik orani.

- Asiri voltaj Korumasi

Voltaj Kaynagi Koruma Noktasi

+3,3V 3,7V~4,3V - Kisa Devre Korumasi
+5V 5,7V~6,8V Herhangi bir DC hattinda kisa devre
+12V 13,8V~15,6V olustugunda etkinlesir.

EMI & GUVENLIK
EMI Mevzuaty ve GUVENLYK Standartlary

SMART RGB 700W/600W/500W UL, FCC, CE, CB, TUV, BSMI onaylidir.

Ortamlar
Calisma sicakligi +5°Cile +40°C
Galisma nemliligi %20 ile %85, yodupmasyz
MTBF >100,000 saat

Sorun Giderme

Gug kaynagi dizgin galismazsa, litfen hizmet basvurusunda bulunmadan 6nce sorun giderme kilavuzuna
bakin:

. Gl kablosunun elektrik prizine ve gii¢ kaynagi AC girisine diizgiin bir sekilde takildigindan emin olun?
Latfen glig kaynagi tizerindeki "1/0" (agma/kapama) anahtarinin "I" konumunda oldugundan emin olun.
. Latfen tim glic kaynaklarinin tim aygitlara diizgiin bir sekilde baglandigindan emin olun.

Bir UPS birimine bagliysa, UPS’nin acik ve fise takili olup oimadigini kontrol edin.

o

Yukaridaki talimatlarn uyguladiktan sonra gli¢ kaynagi yine de calismazsa, lutfen yetkili satis magazanizla
ya da Tt subesi satis sonrasi hizmet bolimuyle goris

n. Teknik destek igin Thermaltake’in web sitesine
de bakabilirsiniz: www.thermaltake.com

»
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4908 408 d20a a a .
PN | de'lWuan  |drelWddy| PCI-E SATA Waayidddn
20+4 WU 4+4 WU 6+2 WU 4 fiu lasw 4 Au
SPR-0700NHFAW 1 1 2 6 5 1
SPR-0600NHFAW 1 1 2 6 3 1
SPR-0500NHFAW 1 1 2 6 3 1
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2. dadounavangInaslunauazdaauangite 4 627 ag lugadasanuag

3. Tusadanna danadolindnuun 24 Aut1fuuned9asudn

4.1 dAmFuumenasudniinaslaguadina ATX 12V (CPU) uuu 4 Awmniu Tsanan
408 4 WusanandIna ATX 12V uuy 4+4 iunau uad§sid ounaladuune9asudn
(AudnnsaL fantadana 4 Auduluudlaaindana ATX 12V uuy 4+4 Au)

4.2 dAMFuURIIIITUANT navladanaLd ua EPS 8 iu Tusaladanauny 4+4 iuainumuasaieli

daunadanadrulialnsninaniedu q lwadualnsainn q agvgugrsalasw, lasWuuvaadd
FAauavadnsalduq
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lugiiar lgvasnisaudainanasnn Tsansuaaunasansn lga10aPCI-E uny 6+2 iu 4
suludanatawizuuy uarduisalgsunludina PCI-E & 69 wuy 8 iu wia 6 u laagviils
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8. PSU andvianiuwaan 12 RGB 256 &7 laSun1sananaiinsuand eilqaudaualun1svineiudai:
TrualWdavdrvdinisandsunlaslafiaqunalundasarny RGB AnudmnsatdanTuuaddu

aayasunazaayinranaan

usosiulwrang: 100 - 240Vac

PIN Wanszuaaduan ni:nzﬂvlv]wﬂm: 12A max.
Aud: 50Hz - 60Hz
TiwnsuansIuioan +3.3V +5V +12V -12Vv +5VSB
nszudlivianaangedn 24A 17A 54A 0.5A 2.5A
SPR-0700NHFAW
Aravliwreraangeda 120W 648W 6.0W 12.5W
Advinnaiiia 700W

usswlviyranign: 100 - 240Vac

P/N

nszud e 10A max.
Amd: 50Hz - 60Hz

Wanscuddduaiin

Tivinszuansenaan +3.3V +5V +12V -12v +5VSB

nsvualWvhanaangedgn 22A 17A 42A 0.5A 2.5A
SPR-0600NHFAW v

avinwiwaangida 105W 504W 6.0W 12.5W

dvlnnaiiio 600W

usosiulwrang: 100 - 240Vac
nszuglnnhane: 8A max.

P/N

audl: 50Hz - 60Hz

Manszudaduaiian

Tiwnsuanssuioan +3.3V +5V +12V -12V +5VSB
nszud lvhanaangedn 20A 15A 35A 0.5A 2.5A
SPR-0500NHFAW 7
adavInwivraangega 100W 420W 6.0W 12.5W
fidvlnnaiias 500W
n1sdasruTagsu
- matlasiunsua ivudu -nasasiulniiu

n15a9ru 110%~160% 7 nssifuiifia

uwasansusasiu i qafasriu

3.3V 8.7v~4.3V -n1stasdulniadnaeas
+5V 5.7V~6.8V alavruil o519 nssuansela  ian1sdneas
+12V 13.8V~15.6V

EMI uazalaulaaniy

Auuav EMI
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SMART RGB 700W/600W/500W W1un153usas UL, FCC, CE, CB, TUV, BSMI
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BRIV HEE TR RIS +5°C fiv +40°C

AT UBUIWIU 20% - 85% udn12:7 Wifin1sAruniuuaslaa

53&5[18’1)’1’151/[’1\1’\&[0.5& >100, 000 1‘1;’111]\1
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Thermaltake, i preuzet je sa njihove zvanicne stranice. S obzirom
na ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/thermaltake-napajanje-smart-rgb-500w-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
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